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ELECTIONS COMMUNALES ET PROVINCIALES
-
Procès-verbal – Vote



Province : ………………………………………….............................................................
District électoral : …………………………………………...................................................
Commune : ………………………………………….............................................................
Bureau de vote  n°.……………………………………………………………………………...
Adresse du bureau : ……………………………………………………………………..........


1. Constitution du bureau

Président et Secrétaire 

· Est désigné(e) comme président(e) du bureau de vote :

M/Mme :……………………………………………………………………………………………………………

· Est désigné(e) comme secrétaire du bureau :

M/Mme : ……………………………………………………………………………………………………………

Le (la) président(e) ouvre la séance à ………………………….heures. 
Avec l’aide de son secrétaire, il procède au contrôle des installations électorales et complète le document « Etat des installations électorales » (annexe 1), que tous deux signent.

Assesseurs

A 6h45, il appelle les assesseurs en suivant l’ordre du relevé qui lui a été transmis par le président du bureau communal. 

· Sont désignés comme assesseurs devant participer aux opérations[footnoteRef:1] : [1:  Le nombre d’assesseurs et assesseurs suppléants du bureau de vote est fixé à assesseurs et 4 assesseurs suppléants.] 


1. M/Mme…………………………………………………………………………………………………….
2. M/Mme…………………………………………………………………………………………………….
3. M/Mme…………………………………………………………………………………………………….
4. M/Mme…………………………………………………………………………………………………….

Les assesseurs étant en nombre insuffisant pour compléter le bureau, le président du bureau de vote a désigné d’office parmi les assesseurs suppléants restant disponibles après constitution du bureau pour lesquels ils étaient convoqués : 
1. M/Mme…………………………………………………………………………………………………….
2. M/Mme…………………………………………………………………………………………………….
3. M/Mme…………………………………………………………………………………………………….
4. M/Mme…………………………………………………………………………………………………….

Le secrétaire et les assesseurs ont prêté entre les mains du Président le serment prévu à l’article L4125-2, §3 et 4 du code de la démocratie locale et de la décentralisation (Le texte figure sur le document « Serment des membres du bureau et des témoins (annexe 3)


Président empêché

Le président désigné pour le bureau de vote pour remplacer le président empêché a prêté serment avant d’entrer en fonction.

Assesseurs absents

Le président du bureau reporte sur le formulaire « Relevé des assesseurs absents » (annexe 2), le nom des personnes, convoquées comme assesseurs ou assesseurs suppléants du bureau susmentionné, qui ne se sont pas présentées le jour de l’élection ou qui se sont présentées tardivement sans donner de motifs légaux d’empêchement ou en donnant des motifs légaux d’empêchement insuffisants.

Témoins 

Ont présenté la lettre d’information les désignant comme témoins devant ce bureau et prêté serment (article L4143-12, alinéa 3, du Code):

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	

	Pour la liste
	
	M/Mme
	



Les témoins ont prêté le serment prévu à l’article L4134-1, §5-7 du code de la démocratie locale et de la décentralisation. Le texte figure sur le document « Serment des membres du bureau et des témoins » (annexe 3).

Le bureau indique ci-après les observations et réclamations concernant la formation du bureau et la désignation des témoins.

 Présentez votre observation sous la forme suivante : 

Le président du bureau étant absent au début/au cours des opérations, M./Mme (nom de l’assesseur le plus expérimenté et, à expertise égale, le plus âgé, désigné comme président) a été nommé président par le bureau.
La désignation de M./Mme (nom de l’assesseur ou du témoin désigné) a fait l’objet de la réclamation suivante : ….. 
Le bureau, statuant sur le champ et sans appel, a décidé ce qui suit : ….
	
_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________	
Le président prête ensuite serment devant le bureau ainsi constitué.


2. Préparation du scrutin

Les assesseurs et les témoins ont constaté, sur base du document « Etat des installations électorales » (annexe 1), que celles-ci sont conformes aux articles L4143-1 à 4 du CDLD.

Délégation

Le président délègue son droit de police dans son local de vote à
M/Mme……………………………………………………………………………………, membre du bureau. 

Les urnes sont ouvertes. Le bureau constate qu’elles ne contiennent aucun bulletin. Elles sont ensuite fermées à clé/scellées par des colliers de sécurité numérotés. 

· La clé de chaque urne est conservée par le président. Si un double des clés est disponible il est remis à un assesseur, désigné pour le conserver.
· Les numéros des colliers sont les suivants : ………., ………., ………. (si disponibles)

Le président a remis au bureau les paquets, dûment fermés et scellés, contenant les bulletins. 

Selon les indications qui y figurent, ces paquets devaient contenir :

	Bulletins de couleur verte pour l’élection du Conseil provincial
	

	Bulletins de couleur blanche pour l’élection du Conseil communal
	

	Bulletins de couleur bleue pour l’élection du conseil de l’aide sociale [Comines-Warneton].
	




Les bulletins se trouvant dans chaque paquet ont été comptés un par un. 
Le bureau a constaté que les paquets contenaient :

	Bulletins de couleur verte pour l’élection du Conseil provincial
	

	Bulletins de couleur blanche pour l’élection du Conseil communal
	

	Bulletins de couleur bleue pour l’élection du conseil de l’aide sociale [Comines-Warneton].
	



Le bureau a déterminé par un tirage au sort ou d’un commun accord la place où le timbre à date doit être apposé sur tous les bulletins de vote.

M./Mme ____________ (président, assesseur ou témoin) ayant demandé que la place assignée au timbre fût modifiée, il a été procédé à un nouveau tirage au sort qui a désigné comme nouvel emplacement _____________ 
L’empreinte du timbre a été apposée à l’endroit désigné sur le gabarit, avec indication de l’heure à laquelle le nouveau tirage au sort a eu lieu (ou bien : le bureau n’a pas donné immédiatement suite à cette demande pour les motifs suivants…)
	
_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Les bulletins modèles (un pour chaque élection) ont été estampillés, paraphés et datés au même endroit résultant du tirage au sort par le président et par les témoins.

Deux exemplaires des registres de scrutin ont été répartis entre le secrétaire du bureau de vote, chargé de pointer les électeurs, et l’assesseur chargé de vérifier les mentions sur le registre et de les comparer avec celles figurant sur la lettre de convocation.

L’assesseur ainsi désigné est M./Mme …………………………………………………………………………

Le bureau a rayé d’emblée des registres de scrutin les électeurs suivants qui y sont inscrits, pour lesquels il détient déjà les documents :

· ceux dont la Cour d'appel ou le collège communal a prononcé la radiation par un arrêt ou une décision dont un extrait est produit,
· ceux qui tombent sous l'application d'une exclusion ou d’une suspension et dont l'incapacité est établie par une pièce dont la loi prévoit la délivrance,
· ceux qui ont perdu la nationalité belge ou qui ont été rayées des registres de population, quand c'est attesté par des documents que l’administration communale peut remettre au président du bureau de vote jusqu’au jour de l’élection,
· ceux qui, de leur propre aveu, ou sur base de documents probants, n'ont pas au jour de l'élection, l'âge de dix-huit ans requis pour voter,
· ceux qui ont déjà voté le même jour dans un autre bureau de vote ou dans une autre commune. La preuve de ces circonstances est faite soit par documents probants, soit par l'aveu de l'intéressé.

Le bureau indique ci-après les observations et réclamations concernant la préparation du scrutin	
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________




3. Déroulement du vote

Le scrutin est déclaré ouvert à _______ heures.

Le président, les assesseurs, le secrétaire et les témoins émettent leur vote.
Le bureau admet ensuite au vote :

· les électeurs inscrits sur le registre de scrutin, qui sont munis de leur carte d’identité et de leur convocation ;
· l’électeur qui n’a pas sa convocation, mais dont l’identité est établie à la satisfaction du bureau ;
· l’électeur qui n’a pas sa carte d’identité mais dont l’identité est établie à la satisfaction du bureau ;
· l’électeur qui n’est pas repris sur le registre du scrutin, mais qui remplit les conditions suivantes :
· Il dispose d’un document qui ordonne son inscription ou qui atteste de sa qualité d’électeur; 
· Il dispose d’une procuration pour voter au nom d’un électeur dont le nom est repris sur le registre.

Le président remet à chaque électeur belge un bulletin blanc et un bulletin vert ainsi que, à Comines-Warneton, un bulletin bleu. 

Il remet à chaque électeur étranger un bulletin blanc.

Les bulletins remis à l’électeur sont dûment estampillés à l’emplacement prévu par le tirage au sort et pliés en quatre.

Le président renseigne l’électeur sur la manière de poser son vote.

L’électeur se rend à l’isoloir pour y formuler son vote. 

L’électeur accompagné est autorisé à se rendre dans l’isoloir avec son accompagnant. L’électeur qui en fait la demande et dont le besoin d’assistance est reconnu par le président se rend dans l’isoloir accompagné du président ou de l’assesseur que celui-ci désigne.

A la sortie de l’isoloir, l’électeur montre au président chaque bulletin replié régulièrement en quatre avec le timbre à l'extérieur et le président l’invite à déposer chaque bulletin dans l’urne qui lui correspond.

L’électeur reçoit sa carte d’identité et la lettre de convocation dûment estampillée.

Pour le mandataire, sa convocation lui est rendue munie de la mention « a voté par procuration »

L’électeur quitte immédiatement le local de vote.

Le bureau complète au fur et à mesure les documents suivants : 

· Relevé des électeurs admis (annexe 4)
· Relevé des électeurs absents (3ème exemplaire du registre de scrutin)

Il annexe à ces relevés les documents qui lui sont présentés en guise de justification, ainsi que les déclarations et attestations.

Il continue à biffer du registre de scrutin les électeurs refusés dont il aurait connaissance au fur et à mesure des opérations.

Le bureau indique ci-après les observations et réclamations concernant le scrutin.

Le président a repris et annulé des bulletins pour les raisons suivantes :

Des électeurs ont par inadvertance détérioré les bulletins qui leur ont été remis. Ces bulletins sont  au nombre de ……….
Des électeurs ont, en sortant de l'isoloir, déplié leurs bulletins de manière à faire connaître les votes émis et le président les oblige à recommencer leur vote. Ces bulletins sont au nombre de ……….

Notez ci-après les observations concernant les électeurs qui ont demandé l’assistance du président, ainsi que celles concernant l’emplacement du timbre.

Si nécessaire, présentez votre observation sous la forme suivante : 
M./Mme ____________ invoquant une difficulté à exprimer son vote, le président ou l’assesseur qu’il désigne, M./Mme ___________ l’a accompagné jusqu’à l’isoloir.
___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


Le bureau indique ci-après l’heure de clôture du scrutin (biffez la mention inutile).

· A 13 heures, aucun électeur ne se présentant plus pour voter, le scrutin est déclaré clos.
 
· A 13 heures, ordre est donné de ne plus laisser entrer aucun électeur dans la salle d'attente. 
Ceux qui s'y trouvent à ce moment sont encore admis à voter. Le scrutin est clos définitivement à ________ heures.

4. Clôture du scrutin

Le président procède, devant le bureau, à l'obturation de l'orifice de l’urne par lequel les bulletins sont introduits, à l'aide d'un papier adhésif. Celui-ci est estampillé en quatre endroits, de manière à ce que le timbre chevauche chaque fois la limite entre le papier et la surface de l'urne.

L’assesseur et le secrétaire signent chacun le registre de scrutin qu’ils ont tenus. Celui-ci est également signé par le président et les témoins.

Le bureau établit le relevé des électeurs absents sur la 3ème copie du registre de scrutin, en surlignant le nom des électeurs absents et le signe.

Le bureau a reçu des procurations au nombre de __________________________________________

Le bureau complète et signe le relevé des électeurs admis et des assesseurs absents.

Ces relevés sont contresignés par les témoins.


Le bureau fait les décomptes suivants[footnoteRef:2] : [2:  Reprenez, pour chaque scrutin, le nombre de bulletins reçus que vous avez inscrit au procès-verbal, soustrayez de ce nombre les bulletins utilisés pour établir le modèle de bulletins, les bulletins repris et les bulletins inutilisés correspondant à ce scrutin. 
Pour chaque élection, vous obtenez le nombre des bulletins émis, qui doit être le même, pour chaque scrutin, que celui des électeurs ayant pris part au vote.] 


Pour l’élection communale, le nombre 	de bulletins
	· reçus est de 
	

	
	

	· de bulletins utilisés pour établir le bulletin modèle 
	

	
	

	· de bulletins inutilisés est de
	

	
	

	· de bulletins repris est de
	

	
	

	· Le nombre d’électeurs ayant pris part au vote est de
	





Pour l’élection provinciale, le nombre 
	· reçus est de 
	

	
	

	· de bulletins utilisés pour établir le bulletin modèle 
	

	
	

	· de bulletins inutilisés est de
	

	
	

	· de bulletins repris est de
	

	
	

	· Le nombre d’électeurs ayant pris part au vote est de
	



Pour l’élection de CPAS, le nombre
	· reçus est de 
	

	
	

	· de bulletins utilisés pour établir le bulletin modèle 
	

	
	

	· de bulletins inutilisés est de
	

	
	

	· de bulletins repris est de
	

	
	

	· Le nombre d’électeurs ayant pris part au vote est de
	



Le bureau place dans des enveloppes séparées et scellées, adressées au Procureur du Roi :

· le relevé des électeurs absents (3e copie du registre de scrutin) et les pièces transmises par les électeurs absents aux fins de justification ;
· le relevé des électeurs admis au vote bien que non inscrits sur le registre des électeurs (annexe 4) ;
· le relevé des assesseurs absents (annexe 2) ;

Le bureau place dans autant d’enveloppes distinctes qu’il y a de catégories de document, munies d’une étiquette de la couleur de l’élection communale :

· Les registres de scrutin ;
· Les deux exemplaires du procès-verbal signés par le président du bureau de vote et contresignés par les membres du bureau et les témoins 
· Les procurations et les attestations y relatives ;
· Le bulletin modèle de l’élection communale, signé par tous les membres du bureau et les témoins ;
· Le bulletin modèle de l’élection provinciale, signé par tous les membres du bureau et les témoins ;
· Les bulletins repris pour l’élection communale ;
· Les bulletins inutilisés pour l’élection communale ;

Le bureau place dans autant d’enveloppes distinctes qu’il y a de catégories de document, munies d’une étiquette de la couleur de l’élection provinciale ou du CPAS (à Comines-Warneton) :

· Les bulletins repris pour l’élection concernée ;
· Les bulletins inutilisés pour l’élection concernée ;

Le bureau place dans autant d’enveloppes distinctes qu’il y a de catégories de document, munies d’une étiquette de la couleur de l’élection provinciale :

· Les bulletins repris pour l’élection provinciale ;
· Les bulletins inutilisés pour l’élection provinciale ;

Le bureau prépare les colis suivants :

· Colis destiné au bureau de dépouillement communal

Ce colis porte la mention suivante :

Attention ! Vous ne scellez pas le sac qui contiendra ces enveloppes et que vous amènerez au bureau de dépouillement communal.

Commune de (nom de la commune), Elections du Conseil communal du 13 octobre 2024, district de (nom du district), Bureau n°___, Paquet destiné à M./Mme (nom du président) Président du bureau de dépouillement n° ____ siégeant à (adresse du bureau de dépouillement communal).

· L’enveloppe contenant les registres de scrutin,
· L’enveloppe contenant les procès-verbaux 
· L’enveloppe contenant le bulletin modèle de l’élection provinciale
· L’enveloppe contenant le bulletin modèle de l’élection communale
· A Comines-Warneton, l’enveloppe contenant le bulletin modèle de l’élection du CAS
· L’enveloppe contenant le relevé des assesseurs absents
· L’enveloppe contenant le relevé des électeurs admis au vote bien que non inscrits sur les registres de scrutin
· les procurations et les attestations y relatives ;
· L’enveloppe contenant le relevé des électeurs absents
· L’urne contenant les bulletins de l’élection communale et ses clés.
· L’enveloppe contenant les bulletins repris pour l’élection communale,
· L’enveloppe contenant les bulletins inutilisés pour l’élection communale,

· Colis destiné au bureau de dépouillement provincial

Ce colis porte la mention suivante : 

Commune de (nom de la commune), Elections du Conseil provincial du 13 octobre 2024, district de (nom du district), Bureau n°___, Paquet destiné à M./Mme (nom du président) Président du bureau de dépouillement n° ____ siégeant à (adresse du bureau de dépouillement provincial).

· L’enveloppe contenant les bulletins repris pour l’élection provinciale,
· L’enveloppe contenant les bulletins inutilisés pour l’élection provinciale,
· L’urne contenant les bulletins de l’élection provinciale et ses clés.

· Colis destiné au bureau de dépouillement du CPAS (s’il échet)
Ce colis porte la mention suivante : 

Commune de (nom de la commune), Elections du Conseil de l’action sociale du 13 octobre 2024, Canton électoral de (nom du canton), Bureau n°___, Paquet destiné à M./Mme (nom du président) Président du bureau de dépouillement n° ____ siégeant à (adresse du bureau de dépouillement du CAS).

· L’enveloppe contenant les bulletins repris pour l’élection du conseil de l’aide sociale,
· L’enveloppe contenant les bulletins inutilisés pour l’élection du conseil de l’aide sociale,
· L’urne contenant les bulletins de l’élection du conseil de l’aide sociale et ses clés.

Le bureau indique ci-après les observations et réclamations concernant la clôture du scrutin et toute autre observation concernant l’ensemble du scrutin.

Présentez sous la forme suivante l’observation éventuelle se rapportant au refus par un assesseur ou un témoin de signer un relevé : le bureau acte le refus de M./Mme…..de signer ce relevé, pour les motifs suivants…. 

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

De tout quoi, le présent procès-verbal a été rédigé en double exemplaire et signé, séance tenante, par tous les membres du bureau et les témoins.




Après lecture du procès-verbal et des observations que les témoins ont demandé à y faire insérer, les deux exemplaires sont mis dans une enveloppe qui sera incorporée au colis destiné au bureau de dépouillement communal.

Fait à __________________________________________, le ________________________ 2024


	
	

	Signature du président du bureau
	Secrétaire du bureau 

	
	

	Assesseur
	Assesseur 

	
	

	Assesseur
	Assesseur 

	
	

	Témoin
	Témoin 

	
	

	Témoin
	Témoin 

	
	

	Témoin
	Témoin 

	
	

	Témoin
	Témoin 

	
	

	Témoin
	Témoin 

	
	

	Témoin
	Témoin 





5. Documents annexés au formulaire de procès-verbal

Etat des installations électorales (1)
Relevé des assesseurs absents (2)
Serment des membres du bureau et des témoins (3) 
Relevé des électeurs admis (4)



Province : ………………………………………….............................................................
District électoral : …………………………………………...................................................
Commune : ………………………………………….............................................................
Bureau de vote n°.………………………………………………………………………………
Adresse du bureau : ……………………………………………………………………..........




[bookmark: installations]Etat des installations électorales

M /Mme ___________________________________________ Président du bureau de vote n° _____

assisté de M/Mme ___________________________________ secrétaire, constate ce qui suit :

Le matériel du local de vote comprend :

	
	Des tables et des chaises en nombre pour les membres du bureau

	
	Des cloisons séparant le bureau de la salle d'attente des électeurs

	
	Des isoloir(s) avec pupitres, au nombre de ___________________

	
	Au moins un isoloir adapté aux personnes à mobilité réduite

	
	Les isoloirs sont munis de tentures

	
	Un crayon électoral attaché par une chaînette au pupitre de chaque isoloir

	
	Un timbre à date portant le nom du district, celui de la commune et la date

	
	Les fournitures de bureau nécessaires aux opérations électorales



Les installations sont disposées de manière à respecter le secret du vote : OUI – NON (biffer la mention inutile)

Le bureau de vote a pris réception des urnes suivantes : 

	
	L’urne du scrutin communal, identifiée par une bande de papier blanc portant la lettre C de 3 cm de haut

	
	L’urne du scrutin provincial, identifiée par une bande de papier vert portant la lettre P de 3 cm de haut

	
	A Comines-Warneton, l’urne destinée à l’élection directe des membres du Conseil de l’action sociale, identifiée par une bande de papier bleu portant les lettres AS de 3 cm de haut


	
	


Dans le local de vote sont disposés : 

	
	Un exemplaire du code de la démocratie locale et de la décentralisation, 4e partie 

	
	Une reproduction à 150% du bulletin de vote à mettre à la disposition de l'électeur assisté qui en fait la demande, à raison d'un exemplaire par isoloir

	
	

	
	Un exemplaire de l'Instruction aux électeurs, reproduit en gros caractères, à mettre à la disposition des électeurs assistés

	
	

	
	Des affiches reprenant l’instruction aux électeurs

	
	A Comines-Warneton, une affiche reprenant le texte de l’arrêté royal du 26 août 1988 déterminant les modalités de l’élection du conseil de l’aide sociale









Dans la salle d’attente sont disposés : 
	
	Un exemplaire de l'Instruction aux électeurs

	
	Une affiche « Comment voter valablement ? »

	
	Une affiche la liste des candidats sous forme de bulletin de vote

	
	Une affiche avec le texte : « Prière de préparer votre carte d’identité et votre lettre de convocation »

	
	A Comines-Warneton, une affiche reprenant le texte de l’arrêté royal du 26 août 1988 déterminant les modalités de l’élection du conseil de l’aide sociale

	
	



Un panneau porteur du numéro ______ est disposé sur le mur de la salle d’attente de manière à indiquer le bureau de vote aux électeurs.


Fait à __________________________________________, le ______________________ 2024


	
	

	Signature du président du bureau
	Signature du secrétaire





Province : ………………………………………….............................................................
District électoral : …………………………………………...................................................
Commune : ………………………………………….............................................................
Bureau de vote n°.………………………………………………………………………………
Adresse du bureau : ……………………………………………………………………..........





Relevé des assesseurs absents

Transmis au Procureur du Roi de 	________________________________ le ……../…….. 2024.

Les personnes indiquées ci-après, convoquées comme assesseurs ou assesseurs suppléants du bureau susmentionné, ne se sont pas présentées le jour de l’élection ou se sont présentées tardivement sans donner de motifs légaux d'empêchement ou en donnant des motifs légaux d'empêchement insuffisants.

M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	

	Motif

	
	


M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	

	Motif

	
	


M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	

	Motif

	
	


M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	

	Motif

	
	


M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	

	Motif
	
	








Le présent relevé est établi en âme et conscience par : 

M./Mme : 	Président du bureau


	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune



Fait à _______________________________________, le _____________________________ 2024.




	

	Signature du président du bureau




Serments des membres du bureau électoral et des témoins

Serment des membres du bureau électoral 

Français

 « Je jure de recenser fidèlement les suffrages et de garder le secret des votes ».

Allemand

 « Ich schwöre die Stimmen gewissenhaft zu zahlen und das Stimmgeheimnis zu halten ».

Néerlandais

« Ik zweer de stemmen getrouw op te nemen en het geheim der stemmen te bewaren ».

(Uniquement dans les communes de Comines-Warneton, Enghien, Flobecq et Mouscron, concernées par l'arrêté royal du 18 juillet 1966, art. 8, 5° sur l'emploi des langues en matière administrative)


Serment des témoins 

Français

 « Je jure de garder le secret des votes et de ne chercher en aucune manière à influencer le libre choix des électeurs ».

Allemand

 «Ich schwöre das Stimmgeheimnis zu bewahren, und keineswegs zu versuchen, die freie Wahl der Wähler zu beeinflussen».

Néerlandais

 « Ik zweer om het geheim van de stemming te houden en om in geen geval te proberen om de vrije keus van de kiezers te beïnvloeden ».

(Uniquement dans les communes de Comines-Warneton, Enghien, Flobecq et Mouscron, concernées par l'arrêté royal du 18 juillet 1966, art. 8, 5° sur l'emploi des langues en matière administrative)



Province : ………………………………………….............................................................
District électoral : …………………………………………...................................................
Commune : ………………………………………….............................................................
Bureau de vote n°.………………………………………………………………………………
Adresse du bureau : ……………………………………………………………………..........

Relevé des électeurs admis à voter bien que non inscrits sur le registre de scrutin 

Transmis au Procureur du Roi de ___________________________, le ……../……../ 2024.

Les personnes indiquées ci-après, bien que non inscrites sur le registre de scrutin, ont été admises à voter par le bureau. 

M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote


M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote



M./Mme : 		 
	
	
	

	Adresse
	Code postal
	Commune

	
	

	N° RN
	Motif d’admission au vote




Fait à __________________________________________, le _________________________ 2024



	Le Secrétaire, 		Les Assesseurs, 		Les Témoins, 		Le Président,
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